Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma dél 1 pirkimo dalies*
PASIULYMAS

DEL MAISTO RUOSIMO JRANGOS TVARAUS VARTOJIMO CIKLO EKSPERIMENTINEI
DEMONSTRACINEI ZONAI PIRKIMO
DEL 1 PIRKIMO DALIES
,KEPIMO KROSNYS*

1 lentelé. Tiekgjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Specus sistemos, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas, telefonas, elektroninis pastas /Jeigu dalyvauja | Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
ukio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius. +370 5 3740385.
elektroninio pasto adresai./ info@specus.lt
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | 124478668
surasomi visy dalyviy jmoniy kodai/
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Gytautas Lasickas
telefono numeris, elektroninio pasto adresas +37061294276, gytautas@specus.lt

1. Pateikdami §j pasiiilyma, mes sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose
pateiktais reikalavimais ir pazymime, kad sitilomos prekés atitinka pirkimo dokumenty ir jy priedy
reikalavimus.

2. Pateikdami CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Bendrosios pastabos:

1) uZsienio Salyje registruotas tiekéjas j pasitlymo kaing privalo jskaiciuoti Lietuvos Respublikos
21% PVM. Perkancioji organizacija 21% PVM sumoka j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta;

2) tiekéjas, kuris pagal galiojancius teisés aktus yra ne PVM mokétojas, Sios eilutés nepildo ir po
lentele nurodo priezastis dél kuriy PVM nemoka.

3) pasitlymai vertinami eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki,
o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy
pateikimo termino diena.

2. lentelé. Pasitilymo kaina (1 pirkimo dalis. Kepimo krosnys):

Eil. . . . Mato L. Vie'n eto LSy
Nr. Prekiy pavadinimas vat. Kiekis kaina, Eur be PVM
Eur be PYM 6=(4xJ5)
1 2 3 4 5 6
1. | Mikrobangy krosnelé vnt. 2 370,00 740,00
2. | Konvekciné krosnelé su mikrobangomis vnt. 1 5900,00 5900,00
maisto Sildymui/paruoSimui
Bendra pasiiilymo kaina, Eur be PVM: 6640,00
PVM suma (pildoma, jei taikoma)™*: | 21% | 1394,40
Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM: 8034,40
(suma skaiciais ir ZodZiais)
AStuoni tikstanciai trisdeSimt keturi eur. 40 cnt




8 470,00 Eur su PVM). Pasiulymas

PASTABA. Perkanciajai organizacijai priimtina maksimali pasitlymo kaina yra 7 000,00 Eur be PVM

kuriame nurodyta kaina yra didesné, bus atmestas kai

neatitinkantis

pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktairy pateikimo,
iSlaidos.

3 lentelé. Siilomos jrangos techniniy charakteristiky/parametry aprasymas.

Reikalaujamos techninés

e Irangos pavadinimas | charakteristikos/parametrai ir kiti et nurqdy (i konk're'cms
Nr. . . parametrus / technines charakteristikas
reikalavimai
1 2 3 4
1. Mikrobangy Mikrobangy krosnelés talpa ne | Gamintojas: ,, Eurotec Riga ", Italija
krosnelée maziau 25 1. Modelis: MVP1052-26F
Elektroninis valdymas. Techninés charakteristikos:
Laiko nustatymo funkcija. Laisvai | Talpa 26 1.
pastatoma. Elektroninis valdymas.
ISmatavimai ne didesni kaip (ilgis | Laiko nustatymo funkcija. Laisvai
x plotis x aukstis) - 560x480x360 | pastatoma.
mm. ISmatavimai (ilgis x plotis x aukstis) -
Galia - ne daugiau kaip 1,8 | 511x430x310 mm.
kW/230V Galia - 1 kW/230V
Medziaga - neriidijantis plienas. Medziaga - nerudijantis plienas.
Garsinis signalas (pvz., kai baigia | Garsinis signalas kai baigia veikti.
veikti). https://www.eurotecriga.com/en/products
Dokumentacija su Irangos
aprasymu vadovaujantis | Pridétas bukletas
Techninés specifikacijos 8 punkto
nuostatomis.
2. | Konvekciné krosnelé | Jutiklinis ekranas su galimybe | Gamintojas: ,, Lainox ", Italija

su mikrobangomis suvesti ruosiamy patiekaly | Modelis: ORACBS

maisto nuotraukas. Techninés charakteristikos:

‘- . .. . | Sildymo rézimai: konvekcinis, | Jutiklinis ekranas su galimybe suvesti

Sildymui/paruosimui. . I . o .
mikrobangomis ir konvekcinis su | ruoSiamy patieckaly nuotraukas.
mikrobangomis. Sildymo rézimai: konvekcinis,
Plaunamas idéklas su | mikrobangomis ir konvekcinis su
neprisvylama danga | kamerg. | mikrobangomis.
ISmatavimai (ilgis x plotis x | Plaunamas jdéklas su neprisvylama danga
aukstis) - 460x600x600 mm. | j kamera. ISmatavimai (ilgis x plotis x

(galima paklaida + 50 mm).

Galia - ne daugiau 5 kW/230V .
Medziaga - neriidijantis plienas.
Dokumentacija su Irangos
aprasymu vadovaujantis
Techninés specifikacijos 8 punkto
nuostatomis.

aukstis) - 467x609x630 mm.
Galia - ne daugiau 3,3 kW/230V .
Medziaga - nerudijantis plienas.
https://lainox.it/oracle/

Pridétas bukletas

Pasitilymo galiojimo laikas |

iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos |




4 lentelé. Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatoms su
erkancdiaja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.

G0 sl gnmss mevdo Ukio subjekty grupés nario

i | Qo pagomydls oo | perem s ds
Nr. grupes n konkrecius pagal Pirkimo sutartj (apimis ap 7
pavadinimas Jjeinanti § bendrq pirkimo sutarties

risiimamus jSipareigojimus,
p Isipareigojimus) v

Pildyti tuomet kai pasiilymq teikia iukio subjekty grupé. Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio
subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijq (Ziuréti bendryjy pirkimo
sqlygy 12 skyriy ,, Tiekéjy grupés dalyvavimas ).

5 lentelé. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu tikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti
irkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:
Ukio subjekto (-y), kurio (-iy) .!Sil.) areigoj i”?” d.a{z.'s (nuroc{a.nt kor.zkr.e.cvius
pagal pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus),
kuriai ketinama pasitelkti Ukio subjektq (-us) kurio (-
iy) pajégumais nesiremiama, kad atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus

Eil. pajégumais nesiremiama, kad atitikti
Nr. pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, pavadinimas

Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo ikio subjektus, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tuomet privalo pateikti kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimq dalyvauti siame pirkime, skaitmenines kopijq.

6 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . . Pateikta
Nr- Pateikto dokumento pavadinimas (Taip/Ne)
1. | EBVPD Taip
2. Gamintojo techniné dokumentacija su jrangos apraSymu, patvirtinanti jrangos | Taip

atitikimg minimaliems techniniams reikalavimams (Specialiyjy pirkimo salygy 2
priedo ,,Techniné specifikacija“ 8 punktas)

7 lentelé. Siame pateiktame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Paaiskinimai, jrodantys, kad nyrqdyta informacija yra
Nr. konfidenciali

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekéjo pasiitllymgq, isskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, perkanciajai organizacijai jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokiq teise turintys
asmenys.



(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma dél 2 pirkimo dalies*

PASIULYMAS

DEL MAISTO RUOSIMO JRANGOS TVARAUS VARTOJIMO CIKLO EKSPERIMENTINEI
DEMONSTRACINEI ZONAI PIRKIMO
DEL 2 PIRKIMO DALIES
»MAISTO GAMINIMO STOTIS SU INTEGRUOTA VENTILIACIJOS SISTEMA“

1 lentelé. Tiekgjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Specus sistemos, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas, telefonas, elektroninis pastas /Jeigu dalyvauja | Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
ukio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius. +370 5 3740385.
elektroninio pasto adresai./ info@specus.lt
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | 124478668
surasomi visy dalyviy jmoniy kodai/
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Gytautas Lasickas
telefono numeris, elektroninio pasto adresas +37061294276, gytautas@specus.lt

1. Pateikdami $j pasiiilyma, mes sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose
pateiktais reikalavimais ir pazymime, kad sitilomos prekés atitinka pirkimo dokumenty ir jy priedy
reikalavimus.

2. Pateikdami CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Bendrosios pastabos:

1) uZsienio Salyje registruotas tiekéjas j pasitlymo kaing privalo jskaiciuoti Lietuvos Respublikos
21% PVM. Perkancioji organizacija 21% PVM sumoka j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta;

2) tiekéjas, kuris pagal galiojancius teisés aktus yra ne PVM mokétojas, Sios eilutés nepildo ir po
lentele nurodo priezastis dél kuriy PVM nemoka.

3) pasitlymai vertinami eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj,
0 tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy

pateikimo termino dieng.

2. lentelé. Pasiiilymo kaina (2 pirkimo dalis. Maisto gaminimo stotis su integruota ventiliacijos sistema):

Eil. . . . Mato . Vie'n eto Kaina,
Nr. Prekiy pavadinimas vat. Kiekis kaina, Eur be PVM
Eur be PYM 6=(4x35)
1 2 3 4 5 6
1. | Mobili maisto ruo§imo-§ildymo stotis vnt. 1 21000,00 21000,00
2. | Indukciné viryklé dviejy kaitvieciy vnt. 1 5300,00 5300,00
3. | Elektriné viryklé dviejy kaitvieciy vnt. 1 1800,00 1800,00
Bendpra pasiiillymo kaina, Eur be PVM: 28100,00
PVM suma (pildoma, jei taikoma)*: | 21proc | 59001,00
Eur
Bendpra pasiiillymo kaina, Eur su PVM: 34001,00
TrisdeSmt keturi tikstanciai vienas eur)

PASTABA. Perkancdiajai organizacijai priimtina maksimali pasitlymo kaina yra 28 300,00 Eur be
PVM (34 243,00 Eur su PVM). Pasitlymas, kuriame nurodyta kaina yra didesné, bus atmestas kaip

neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:




I pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktairy pateikimo,

iSlaidos.

3 lentelé. Siiilomos jrangos techniniy charakteristiky

/parametry aprasymas.

Reikalaujamos techninés

Eil. Irangos s - Pildo tiekéjas, nurodydamas konkrecius
g charakteristikos/parametrai : G
Nr. | pavadinimas ol . 3o parametrus / technines charakteristikas
ir kiti reikalavimai
2 3 4
1 | Mobili (ant Mobili  maisto  ruosimo- | Gamintojas: B-PRO, Vokietija
ratuky) Sildymo stotis su integruota | Modelis: BC Clasic 2.1
maisto vietine  ventiliacine  gary | Techninés charakteristikos: Mobili maisto
ruosimo- nutraukimo  sistema  skirta | ruoS§imo-Sildymo stotis su integruota vietine
Sildymo nemaziau kaip keturioms (4 | ventiliacine gary nutraukimo sistema skirta
stotis vnt) kaitvietéms. keturioms (4 vnt) kaitvietéms.

Mobilios maisto gaminimo ir
Sildymo stoties matmenis ne
didesni kaip (ilgis x plotis x
aukstis) - 1650x800x1450 mm.
Bendras galingumas nedidesnis
kaip 15 kw/400V.

Mobilios maisto gaminimo ir Sildymo stoties
matmenys (ilgis x plotis x aukstis) - 1544x756x1362
mm.

Bendras galingumas 10,8 kw/400V.

Medziaga - nertdijantis plienas.

Medziaga - nertdijantis | https://www.bpro-
plienas. solutions.com/en/catering/products/cook/classic.cfm
Pridétas bukletas
Dokumentacija su  Jrangos
aprasymu vadovaujantis
Techninés  specifikacijos 8
punkto nuostatomis.
2. | Indukciné Indukciné  viryklé  dviejy | Gamintojas: B-PRO, Vokietija
viryklé kaitvieCiy. ~ Matmenis  ne | Modelis: BC IH 5000
dviejy didesni kaip (ilgis x plotis x | Techninés charakteristikos:
kaitvieciy aukstis) - 500x650x300 mm. Indukciné viryklé dviejy kaitvieciy. Matmenys (ilgis
Maksimali galia - 10 kW/400V. | x plotis x aukstis) - 400x620x240 mm.
Galia - 5 kW/400V
Pridétas bukletas
Dokumentacija  su  [rangos
aprasymu vadovaujantis
Techninés  specifikacijos 8
punkto nuostatomis.
3. | Elektriné Elektriné  viryklé dviejy | Gamintojas: B-PRO, Vokietija
viryklé kaitvieciy. Modelis: BC CH 4300
dviejy iSmatavimai ne didesni kaip | Techninés charakteristikos:
kaitvieciy (ilgis x plotis x aukstis) - | Elektriné viryklé dviejy kaitvieciy.

500x650x300 mm.
Maksimali galia - 5 kW/400V.

Dokumentacija su Jrangos
aprasymu vadovaujantis
Techninés  specifikacijos 8

punkto nuostatomis.

iSmatavimai ne didesni kaip (ilgis x plotis x aukstis)
- 400x620x240 mm

Galia — 4,3 kW/400V .

Pridétas bukletas

Pasiullymo galiojimo laikas |

iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos




4 lentelé. Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatoms su
erkanciaja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.

- . Ukio subjekty grupés nario Ukio subjekty grupés nario
. Ukio subjekty .. o . .. . i . .
Eil. uDESs nario jsipareigojimy dalis (nurodant sipareigojimy vertés dalis (apimtis
Nr. g avltjz dinimas konkrecius pagal Pirkimo sutartj eurais arba procentais), jeinanti j
P prisiimamus jsipareigojimus) bendrq pirkimo sutarties verte

Pildyti tuomet kai pasiilymq teikia ukio subjekty grupé. Jei pirkimo procedirose dalyvauja iikio
subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijq (Ziuréti bendryjy pirkimo
sqlygy 12 skyriy ,, Tiekéjy grupés dalyvavimas ).

5 lentelé. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu tikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti
irkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:
Ukio subjekto (-y), kurio (-iy) flsig.)areigoj ’W d.a{l.'s (nuroa.fa.nt k01.1kr.e.c“ius
pagal pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus),
kuriai ketinama pasitelkti Ukio subjektq (-us) kurio (-
iy) pajégumais nesiremiama, kad atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus

Eil. pajégumais nesiremiama, kad atitikti
Nr. pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, pavadinimas

Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo ikio subjektus, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tuomet privalo pateikti kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimq dalyvauti siame pirkime, skaitmenines kopijq.

6 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . . Pateikta
Ny Pateikto dokumento pavadinimas (Taip/Ne)
1. | EBVPD Taip

Gamintojo techniné dokumentacija su jrangos apraSymu, patvirtinanti jrangos | TAIP
atitikimg minimaliems techniniams reikalavimams (Specialiyjy pirkimo salygy 2
priedo ,,Techniné specifikacija“ 8 punktas)

7 lentelé. Siame pateiktame pasiulyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. Pl Golee s Paaiskinimai, jrodantys, kad nyr(?dyta informacija yra
Nr. konfidenciali

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekéjo pasiitllymgq, isskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, perkanciajai organizacijai jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.



(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma dél 3 pirkimo dalies*

PASIULYMAS

DEL MAISTO RUOSIMO JRANGOS TVARAUS VARTOJIMO CIKLO EKSPERIMENTINEI
DEMONSTRACINEI ZONAI PIRKIMO
DEL 3 PIRKIMO DALIES
»SALDYMO JRANGA“

1 lentelé. Tiekgjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Specus sistemos, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas, telefonas, elektroninis pastas /Jeigu dalyvauja | Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
ukio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius. +370 5 3740385.
elektroninio pasto adresai./ info@specus.lt
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | 124478668
surasomi visy dalyviy jmoniy kodai/
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Gytautas Lasickas
telefono numeris, elektroninio pasto adresas +37061294276, gytautas@specus.lt

1. Pateikdami §j pasitilyma, mes sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose pateiktais
reikalavimais ir pazymime, kad sitilomos prekés atitinka pirkimo dokumenty ir jy priedy reikalavimus.

2. Pateikdami CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Bendrosios pastabos:

1) uZsienio Salyje registruotas tiekéjas j pasitlymo kaing privalo jskaiciuoti Lietuvos Respublikos
21% PVM. Perkancioji organizacija 21% PVM sumoka j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta;

2) tiekéjas, kuris pagal galiojandius teisés aktus yra ne PVM mokétojas, Sios eilutés nepildo ir po
lentele nurodo priezastis dél kuriy PVM nemoka.

3) pasitlymai vertinami eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj,
o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy

pateikimo termino dieng.

2. lentelé. Pasiiilymo Kkaina (3 pirkimo dalis. Saldymo jranga):

Eil. : o Mato | . . Vieneto Kaina,
Nr. Prekiy pavadinimas vnt. Kiekis kaina, Eur be PVM
Eur be PYM 6=(4x35)
1 2 3 4 5 6
1. | Horizontalus Saldytuvas vnt. 1 2650,00 2650,00
.2. | Horizontalus $aldiklis vnt. 1 2950,00 2950,00
.3. | Liofilizatorius vnt. 1 10600,00 10600,00
Bendra pasiiillymo kaina, Eur be PVM: 16200,00
PVM suma (pildoma, jei taikoma)*: | 21proc | 3402,00
Bendpra pasiiillymo kaina, Eur su PVM: 19602,00
Devyniolika tiukstanciy Sesi Simtai du eur.

PASTABA. Perkanciajai organizacijai priimtina maksimali pasiulymo kaina yra 16 200,00 Eur be
PVM (19 602,00 Eur su PVM). Pasiiilymas, kuriame nurodyta kaina yra didesné, bus atmestas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:




I pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo,

iSlaidos.

3 lentelé. Siilomos jrangos techniniy charakteristiky/parametry aprasymas.

Reikalaujamos techninés

Eil. Jrangos .. S Pildo tiekéjas, nurodydamas konkrecius
> charakteristikos/parametrai ir kiti : ..
Nr. | pavadinimas . L parametrus / technines charakteristikas
reikalavimai
1 2 3 4
Horizontalus | Saldytuvas horizontalios modifikacijos. | Gamintojas: Novameta, Lietuva
Saldytuvas Horizontalus Saldytuvas su ne maziau | Modelis: F/P0-E222-130/70/90

kaip 3-iais stalCiais. Palaikomos
temperattros diapazonas ne siauresnis
nei -2°C/+8°C.

Nertidijancio plieno vidus ir iSoré.
Matmenis ne didesni kaip (ilgis x plotis
x aukstis) - 1350x750x900.

Saldytuvo galia - ne daugiau kaip 500
W/230V.

Saldytuvo talpa turi biiti ne maZzesné nei
150 1.

Dokumentacija su [rangos aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos
8 punkto nuostatomis.

Techninés charakteristikos:

Horizontalus Saldytuvas su 3-iais stal¢iais.
Palaikomos temperatiiros diapazonas -
5°C/+8°C.

Nertidijancio plieno vidus ir iSoré.
Matmenis (ilgis x plotis x aukstis) -

1300x700x850.
Saldytuvo galia - 293W/230V.
Saldytuvo talpa 230 1.

https..//'www.novameta.lt/lt/ecaminiai/saldomi-
stalai-ir-sildoma-iranga-132/saldomi-
stalai/standartiniai-134

2.. | Horizontalus
Saldiklis

Horizontalus $aldiklis su ne maziau
kaip 3-iais stalCiais. Palaikomos
temperattiros diapazonas ne siauresnis
nei -18°C/-22 °C.

Nertidijancio plieno vidus ir iSoré.
Matmenis ne didesni kaip (ilgis x plotis
x aukstis) - 1350x750x900.
Galingumas - ne daugiau kaip 0,6
kW/7230V

Saldymo erdvés talpa - ne mazesné nei
150 1.

Dokumentacija su [rangos aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos
8 punkto nuostatomis.

Gamintojas: Novameta, Lietuva

Modelis: FP0O-N222-130/70/90
Techninés charakteristikos:

Horizontalus $aldiklis su 3-iais stalCiais.
Palaikomos temperattiros diapazonas
-18°C/-22 °C.

Neriidijancio plieno vidus ir iSoré.
Matmenis ne didesni kaip (ilgis x plotis x
aukstis) - 1300x700x850.

Galingumas - 0,542 kW/230V

Saldymo erdveés talpa - 230 1.
https..//'www.novameta.lt/lt/ecaminiai/saldomi-
stalai-ir-sildoma-iranga-132/saldomi-
stalai/standartiniai-134

3.. | Liofilizatorius

Liofilizatorius ~ su  vakuumavimo
siurbliu ir Saldymo agregatu.
Uzkrovimas - ne maziau kaip 4 kg.
zalios produkcijos.

Automatinis  procesy  valdymas,
pereinantis | uzSaldyma, pasibaigus
liofilizavimo procesui.

Matmenis ne didesni kaip (ilgis x plotis
x aukstis) - 750x750x1400.

Medziaga - neriidijantis plienas.

Dokumentacija su [rangos aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos
8 punkto nuostatomis.

Gamintojas: Harvest Right, JAV

Modelis: MEDIUM PRO

Kodas: (nurodyti, jeigu yra)

Techninés charakteristikos:

Liofilizatorius su vakuumavimo siurbliu ir
Saldymo agregatu.

Uzkrovimas 4.5- 6.8 kg. zalios produkcijos.
Automatinis procesy valdymas, pereinantis j
uzsaldyma, pasibaigus liofilizavimo
procesui.

Matmenis (ilgis x plotis x aukstis) -
483x640x740 mm.

Medziaga - nerudijantis plienas.




https://harvestright.com/product/home-
freeze-dryer/?attribute_pa_attribute-
size=attribute

Pasitilymo galiojimo laikas | iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos

4 lentelé. Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatomg su
erkancdiaja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.

Ukio subjekty grupés nario
sipareigojimy vertés dalis
(apimtis eurais arba procentais),
jeinanti § bendrq pirkimo sutarties
verte

- . Ukio subjekty grupés nario
Ukio subjekty isipareigojimy dalis (nurodant
konkrecius pagal Pirkimo sutartj

prisiimamus jsipareigojimus)

Eil.

Ny grupés nario

pavadinimas

Pildyti tuomet kai pasiilymq teikia ukio subjekty grupé. Jei pirkimo procedirose dalyvauja ikio
subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijq (Ziiréti bendryjy pirkimo
sqlygy 12 skyriy ,, Tiekéjy grupés dalyvavimas ).

5 lentelé. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu tikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti
irkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

o soliyelon (o), Fito () Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius
Eil gidoumais nes{remiamua, kad ati tiZti pagal pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus),
’ paesu ’ kuriai ketinama pasitelkti Ukio subjektq (-us) kurio (-
Nr. pirkimo dokumentuose nustatytus P yertd
' Crl s e e s, s iy) pajégumais nesiremiama, kad atitikti pirkimo
’ dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus

Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi ikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo ikio subjektus, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tuomet privalo pateikti kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimq dalyvauti Siame pirkime, skaitmenines kopijg.

6 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . . Pateikta
N Pateikto dokumento pavadinimas (Taip/Ne)
1. | EBVPD TAIP

Gamintojo techniné dokumentacija su jrangos apraSymu, patvirtinanti jrangos | TAIP
atitikimg minimaliems techniniams reikalavimams (Specialiyjy pirkimo salygy 2
priedo ,,Techniné specifikacija“ 8 punktas)

7 lentelé. Siame pateiktame pasitulyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. Pl o e Paaiskinimai, jrodantys, kad nyr(?dyta informacija yra
Nr. konfidenciali

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekéjo pasiiilymq, iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq



reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, perkanciajai organizacijai jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma dél 5 pirkimo dalies*

PASIULYMAS

DEL MAISTO RUOSIMO JRANGOS TVARAUS VARTOJIMO CIKLO EKSPERIMENTINEI
DEMONSTRACINEI ZONAI PIRKIMO
DEL 5 PIRKIMO DALIES
»AUGALU AUGINIMO SPINTOS*

1 lentelé. Tiekgjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Specus sistemos, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas, telefonas, elektroninis pastas /Jeigu dalyvauja | Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
ukio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius. +370 5 3740385.
elektroninio pasto adresai./ info@specus.lt
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | 124478668
surasomi visy dalyviy jmoniy kodai/
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Gytautas Lasickas
telefono numeris, elektroninio pasto adresas +37061294276, gytautas@specus.lt

1. Pateikdami §j pasitilyma, mes sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose pateiktais
reikalavimais ir pazymime, kad sitilomos prekés atitinka pirkimo dokumenty ir jy priedy reikalavimus.

2. Pateikdami CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Bendrosios pastabos:

1) uZsienio Salyje registruotas tiekéjas j pasitlymo kaing privalo jskaiciuoti Lietuvos Respublikos
21% PVM. Perkancioji organizacija 21% PVM sumoka j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta;

2) tiekéjas, kuris pagal galiojandius teisés aktus yra ne PVM mokétojas, Sios eilutés nepildo ir po
lentele nurodo priezastis dél kuriy PVM nemoka.

3) pasitlymai vertinami eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj,
o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy

pateikimo termino dieng.

2. lentelé. Pasitilymo kaina (5 pirkimo dalis. Augaly auginimo spintos):

Eil. : - Mato | . | Vieneto Kaina,
Nr. Prekiy pavadinimas vat. Kiekis kaina, Eur be PVM
Eur be PVYM 6=(4x35)
1 2 3 4 5 6
1. | Zalumyny, Zoleliy, mikrodarzoviy auginimo | vnt. 2 6700,00 13400,00
spinta
Bendra pasiiillymo kaina, Eur be PVM: 13400,00
PVM suma (pildoma, jei taikoma)*: | 21proc | Eur
Bendra pasiilymo kaina, Eur su PVM: 16214,00
Sesiolika tikstanciy du Simtai keturiolika eur.

PASTABA. Perkancdiajai organizacijai priimtina maksimali pasitlymo kaina yra 13 500,00 Eur be
PVM (16 335,00 Eur su PVM). Pasitlymas, kuriame nurodyta kaina yra didesné, bus atmestas kaip

neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:




I pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo,
iSlaidos.

3 lentelé. Siilomos jrangos techniniy charakteristiky/parametry aprasymas.

. Reikalaujamos techninés Pildo tiekéjas, nurodydamas
Eil. Irangos . . S . - :
2, charakteristikos/parametrai ir kiti konkrecius parametrus / technines
Nr. | pavadinimas . . o]
reikalavimai charakteristikas
1 2 3 4
1. | Zalumyny, Programuojamo klimato spintos su ne maziau | Gamintojas: Tomatopiu, Italija
zoleliy, kaip 3-is lentynomis (kameromis). Modelis: Horto4
mikrodarZoviy Automa-tiné $viesos, drégmés, temperatiros | Techninés gharakte.ristikos:. .
. kontrolé. Programuojamo klimato spintos su 4-is
auginimo o . . .
) Stiklinés durelés. lentynomis (kameromis).
spinta Automatinis vandens padavimas — laistymas. | Automatiné §viesos, drégmés,
Védinimas. temperatiiros kontrolé.
Uzimamos erdvés (sumontavus auginimo | Stiklinés durelés.
spintas) maksimallis matmenys ne didesni | Automatinis vandens padavimas —
kaip (ilgis x plotis x aukstis) - | laistymas. Védinimas.
1250x800x2300 mm. Uzimama erdvé (sumontavus auginimo
Galingumas - ne daugiau kaip 2kW/230V. spintas) (ilgis x plotis x aukstis) -
1250x650x2100 mm.
Dokumentacija  su  Jrangos  aprasymu | Galingumas — 0.5kW/230V.
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis. https://www.tomatopiu.com/horto4-
indoor-four-storey-hydroponic-
greenhouse/
Pridétas bukletas
| Pasiiilymo galiojimo laikas | iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos

4 lentelé. Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatomg su
erkancdigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.

Eil.
Nr.

Ukio subjekty grupés nario

Ukio Subj ek'tq sipareigojimy dalis (nurodant
grupés nario o o .

L konkrecius pagal Pirkimo sutartj
pavadinimas

prisiimamus jsipareigojimus)

Ukio subjekty grupés nario
isipareigojimy vertés dalis (apimtis
eurais arba procentais), jeinanti j
bendrq pirkimo sutarties verte

Pildyti tuomet kai pasiilymq teikia ukio subjekty grupé. Jei pirkimo procedirose dalyvauja iikio
subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijq (Ziuréti bendryjy pirkimo
sqlygy 12 skyriy ,, Tiekéjy grupés dalyvavimas ).

5 lentelé. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu tikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti
irkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Ukio subjekto (-y), kurio (-iy)

Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal
pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus), kuriai

Eil. ajégumais nesiremiama, kad atitikti . . ey . Y
Nlr p ; ir%c?mo do kul;en t;ose ’nus . ly;us ! ketinama pasitelkti Ukio subjektq (-us) kurio (-iy)
’ Bl s e e, s pajégumais nesiremiama, kad atitikti pirkimo
’ dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
1.

Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi itkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo ikio subjektus, kuriy




pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tuomet privalo pateikti kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimq dalyvauti Siame pirkime, skaitmenines kopijq.

6 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . L Pateikta
Nr Pateikto dokumento pavadinimas (Taip/Ne)
1. | EBVPD Taip

Gamintojo techniné dokumentacija su jrangos aprasymu, patvirtinanti jrangos | Taip
atitikimg minimaliems techniniams reikalavimams (Specialiyjy pirkimo salygy 2
priedo ,,Techniné specifikacija“ 8 punktas)

7 lentelé. Siame pateiktame pasiulyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. P o Paaiskinimai, jrodantys, kad nyr(?dyta informacija yra
Nr. konfidenciali

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekéjo pasiitllymgq, isskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, perkanciajai organizacijai jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokiq teise turintys
asmenys.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)



Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma dél 5 pirkimo dalies*

PASIULYMAS

DEL MAISTO RUOSIMO JRANGOS TVARAUS VARTOJIMO CIKLO EKSPERIMENTINEI
DEMONSTRACINEI ZONAI PIRKIMO
DEL 7 PIRKIMO DALIES
,NERUDIJANCIO PLIENO BALDAI*

1 lentelé. Tiekgjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Specus sistemos, UAB
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas, telefonas, elektroninis pastas /Jeigu dalyvauja | Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
ukio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius. +370 5 3740385.
elektroninio pasto adresai./ info@specus.lt
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | 124478668
surasomi visy dalyviy jmoniy kodai/
Kontaktinio asmens vardas, pavardé, Gytautas Lasickas
telefono numeris, elektroninio pasto adresas +37061294276, gytautas@specus.lt

1. Pateikdami §j pasitilyma, mes sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose pateiktais
reikalavimais ir pazymime, kad sitilomos prekés atitinka pirkimo dokumenty ir jy priedy reikalavimus.

2. Pateikdami CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Bendrosios pastabos:

1) uZsienio Salyje registruotas tiekéjas j pasitlymo kaing privalo jskaiciuoti Lietuvos Respublikos
21% PVM. Perkancioji organizacija 21% PVM sumoka j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta;

2) tiekéjas, kuris pagal galiojandius teisés aktus yra ne PVM mokétojas, Sios eilutés nepildo ir po
lentele nurodo priezastis dél kuriy PVM nemoka.

3) pasitlymai vertinami eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj,
o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy

pateikimo termino dieng.

2. lentelé. Pasililymo kaina (7 pirkimo dalis. Neriidijancio plieno baldai):
Eil. i - Mato | . .. Vieneto Kaina,
Nr. Prekiy pavadinimas vat. Kiekis kaina, Eur be PVM
Eur be PVYM 6=(4x35)
1 2 3 4 5 6
1. | Nertidijancio plieno stalas su tiiriniu vnt. 1 2500,00 2500,00
priesieniu borteliu
2. | Neridijancio plieno stalas su plautuve ir kompl. 1 2100,00 2100,00
maisytuvu
3. | Neriidijancio plieno spintelé vnt. 1 2500,00 2500,00
4. | Nerudijancio plieno stalas kompl. 1 1800,00 1800,00
5. | Nertdijancio plieno stalas su plautuve ir kompl. 1 1200,00 1200,00
dusu-vandens maiSytuvu
6. | Neriidijandio plieno stalas su spintele kompl. 1 1200,00 1200,00
7. | Neriidijancio plieno surenkamas stelazas vnt. 1 700,00 700,00
Bendra pasiiilymo kaina, Eur be PVM: 12000,00
PVM suma (pildoma, jei taikoma)*: | 21proc | 2520,00
Bendra pasiilymo kaina, Eur su PVM: 14520,00
Keturiolika titkstanciy penki Simtai dvidesimt eur.




PASTABA. Perkanciajai organizacijai priimtina maksimali pasitilymo kaina yra 13 000,00 Eur be

PVM (15 730,00 Eur su PVM). Pasitlymas, kuriame nurodyta kaina yra didesné, bus atmestas kaip

neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I pasiiilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktairy pateikimo,

iSlaidos.

3 lentelé. Siiilomos jrangos techniniy charakteristikuy/parametry aprasymas.

Irangos
Nr. | pavadinimas

Reikalaujamos techninés
charakteristikos/parametrai ir kiti
reikalavimai

Pildo tiekéjas, nurodydamas
konkrecius parametrus / technines
charakteristikas’

)] 2

3

4

1. | Nertudijancio
plieno stalas su
tariniu
priesieniu
borteliu

Neriidijan¢io plieno stalas su tiriniu
priesieniu borteliu, spintele apacioje ir
varstomomis durelémis. Reguliuojamo
aukscio kojos. StalvirSio storis ne maziau
kaip 40 mm. Atvira nugarélé.

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)-
2400x650x880 mm (galima paklaida + 50
mm).

Dokumentacija su  baldy aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekty
Techninés charakteristikos':
Nertdijan¢io plieno stalas su thriniu
priesieniu borteliu, spintele apacioje ir
varstomomis durelémis. Reguliuojamo
aukscio kojos. StalvirSio storis 40 mm.
Atvira nugarélé.

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)-
2400x650x880 mm
https.//akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

2. | Nerudijanc¢io
plieno stalas su
plautuve ir
maiSytuvu

Neriidijan¢io plieno stalas su plautuve
(400x400x250 mm. (galima paklaida £+ 50
mm.)) ir maiSytuvu deSingje, su tiiriniu
priesieniu borteliu, spintele apacioje ir
varstomomis rakinamomis durelémis.
Reguliuojamo aukséio kojos. Stalvirsio
storis ne maziau kaip 40 mm. Atvira
nugarélé. Stalo matmenys (ilgis x plotis x
aukstis) - 1500x650x880 mm (galima
paklaida + 50 mm).

Dokumentacija su  baldy aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekty
Techninés charakteristikos®:
Nertdijancio plieno stalas su plautuve
(400x400x250 mm. ir maiSytuvu
desinéje, su tlriniu priesieniu borteliu,
spintele  apacdioje ir  varstomomis
rakinamomis durelémis. Reguliuojamo
aukscio kojos. Stalvir$io storis 40 mm.
Atvira nugarélé. Stalo matmenys (ilgis x
plotis x aukstis) - 1500x650x880 mm.
https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

3. | Nertdijancio
plieno spintelé

Nertdijan¢io plieno spintelé su 4-iomis
varstomomis durelémis, nemaziau kaip
viena lentyna ir vientisu nertidijancio
plieno stalvirSiu 2600x1100x40 mm
(galima paklaida + 50 mm) [StalvirSio
storis ne maziau kaip 40 mm] ant spintelés
ir numatomy dviejy Saldytuvy/Saldikliy,
kuriy preliminartis matmenys (ilgis x plotis
x aukStis) - 1300x700x850. Du

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekta
Techninés charakteristikos':
Nertidijan¢io plieno spintelé su 4-iomis
varstomomis durelémis, lentyna ir
vientisu neriidijan¢io plieno stalvirSiu
2600x1100x40 mm. [StalvirSio storis 40
mm] ant spintelés ir numatomy dviejy
Saldytuvy/Saldikliy, kuriy preliminariis

! Tuo atveju, kai neridijanéio plieno baldai bus gaminami, sutarties vykdymo metu, pagal reikalavime nurodytas technines
charakteristikas/parametrus ir kitus reikalavimus, pasiiilymo formoje sitilomo baldo konkretiis parametrai/techninés charakteristikos
nepildomos ir dokumentai su baldo aprasymu neteikiami.




iStraukiamy rozeciy blokai stalvirSyje.
Rozeciy blokas turi sudaryti ne maziau
kaip 3 rozetés.

Spintelés matmenys (ilgis x plotis x
aukstis) - 2600x400x880 mm (galima
paklaida + 50 mm).

Dokumentacija su  baldy  aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
1300x700x850. Du iStraukiamy rozeciy
blokai stalvirSyje. Rozeciy blokas turi
sudaryti 3 rozetés.

Spintelés matmenys (ilgis x plotis x
aukstis) - 2600x400x880 mm.
https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

Nertdijanc¢io
plieno stalas

Neriidijan¢io plieno stalas su ne maziau
kaip 3 iStraukiamais konteineriais su
dangciais, ne mazesniais nei po 20 I atlieky
rusiavimui. Atlieky rii§iavimo konteineriy
medziaga - plastikas. Nertidijancio plieno
stalas su tOriniu priesieniu borteliu ir
iStraukiamy 3-iy rozeciy bloku stalvirsyje.
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
900x650x880 mm (galima paklaida + 50
mm)

Dokumentacija su  baldy aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekty
Techninés charakteristikos':
Nertdijan¢io plieno stalas su 3
iStraukiamais konteineriais su danggéiais,
po 20 1 atlieky raSiavimui. Atlieky
risiavimo  konteineriy medziaga -
plastikas. Nertudijancio plieno stalas su
tliriniu priesieniu borteliu ir iStraukiamy
3-iy rozeciy bloku stalvirSyje. Matmenys
(ilgis x plotis x aukstis) - 900x650x880
mm
https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

Neridijan¢io
plieno stalas su
plautuve ir dusu-
vandens
maiSytuvu

Nernidijan¢io plieno stalas su plautuve,
kurios iSmatavimai (ilgis x plotis x aukstis)
500x400x250 mm (galima paklaida + 50
mm.), duSu-vandens maiSytuvu, spintele
su varstomomis durelémis ir vieta
postalinei indaplovei po stalvir§iu ir
pazeminta vieta atliecky komposteriui.
Stalas su tiiriniu priesieniu borteliu. Stalo
matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
1800x650x880 mm. (galima paklaida + 50
mm).

Dokumentacija su  baldy aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekty
Techninés charakteristikos':
Nertdijan¢io plieno stalas su plautuve,
kurios iSmatavimai (ilgis x plotis x
aukstis)  500x400x250 mm, duSu-
vandens  maiSytuvu, spintele  su
varstomomis durelémis ir vieta postalinei
indaplovei po stalvirS§iu ir pazeminta
vieta atlieky komposteriui. Stalas su
tiriniu  priesieniu  borteliu.  Stalo
matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
1800x650x880 mm.
https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

Nertdijanc¢io
plieno stalas su
spintele

Neriidijan¢io plieno stalas su spintele ir
varstomomis rakinamomis durelémis. Su
tliriniu priesieniu borteliu. I§traukiamas 3-
iy roze€iy blokas jmontuotas stalvirSyje.
Be nugarélés. Stalo matmenys (ilgis x
plotis x aukstis) - 900x650x880 mm
(galima paklaida + 50 mm)

Dokumentacija su  baldy aprasymu
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8
punkto nuostatomis.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekta
Techninés charakteristikos':
Nertdijan¢io plieno stalas su spintele ir
varstomomis rakinamomis durelémis. Su
thriniu priesieniu borteliu. IStraukiamas
3-iy  rozeCiy  blokas  jmontuotas
stalvirSyje.  Be  nugarélés.  Stalo
matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
900x650x880 mm
https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
baldai/

Nertdijanc¢io
plieno

Neriidijan¢io plieno surenkamas stelazas
su ne maziau kaip 5-iy lentyny.

Gamintojas: AK Consult, Lietuva
Modelis: gaminamas pagal projekta
Techninés charakteristikos':




surenkamas Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) - | Nerudijan¢io plieno surenkamas stelazas

stelazas 1800x600x 1800 mm (galima paklaida+ 50 | su ne maziau kaip 5-iy lentyny.
mm) Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) -
1800x600x1800 mm

Dokumentacija su  baldy aprasymu | https://akconsult.lt/nerudijancio-plieno-
vadovaujantis Techninés specifikacijos 8 | baldai/
punkto nuostatomis.

| Pasiiilymo galiojimo laikas | iki pirkimo sqlygose nurodyto termino pabaigos

4 lentelé. Informacija apie kiekvieno tikio subjekty grupés nario jsipareigojimus vykdant numatoms su
erkanciaja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.

. Ukio subjekty . Qkio ;ub!:ektz; grype's nario N Uk{'o s.szjektq g.rupés. nariq .
Eil. . . isipareigojimy dalis (nurodant sipareigojimy vertés dalis (apimtis
Nr. grupes nario konkrecius pagal Pirkimo sutartj eurais arba procentais), jeinanti j

pavadinimas prisiimamus jsipareigojimus) bendrq pirkimo sutarties verte

Pildyti tuomet kai pasiilymq teikia iukio subjekty grupé. Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio
subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopijq (Ziiréti bendryjy pirkimo
sqlygy 12 skyriy ,, Tiekéjy grupés dalyvavimas ).

5 lentelé. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksiu tikio subjektus, kuriy pajégumais nesiremiu, kad atitikti
irkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

- . L Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal
Ulido setelsso (), C2to (7 pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus), kuriai
ketinama pasitelkti Ukio subjektq (-us) kurio (-iy)
pajégumais nesiremiama, kad atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus

Eil. pajégumais nesiremiama, kad atitikti
Nr. pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, pavadinimas

Pildyti tuomet, jei tiekéjui yra Zinomi ikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tiekéjas nurodo iikio subjektus, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
tuomet privalo pateikti kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimq dalyvauti Siame pirkime, skaitmenines kopijq.

6 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . L. Pateikta
Ny Pateikto dokumento pavadinimas (Taip/Ne)
1. | EBVPD TAIP

7 lentelé. Siame pateiktame pasitulyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil. Pl o e Paaiskinimai, jrodantys, kad nyr(?dyta informacija yra
Nr. konfidenciali

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekéjo pasiiilymq, iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq



reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, perkanciajai organizacijai jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
732318

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

VS| Vilniaus Gedimino technikos universitetas
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Maisto ruosimo jrangos tvaraus vartojimo ciklo eksperimentinei demonstracinei
zonai pirkimas

Trumpas aprasymas:

Maisto ruosimo jrangos tvaraus vartojimo ciklo eksperimentinei demonstracinei
zonai pirkimas

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
Specus sistemos, UAB



Gatveé ir namo numeris:

Seimyniskiu g. 23 - 101

Pasto kodas:

09236

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

www.specus.lt

E. pastas:

info@specus.lt

Telefonas:

052740385

Asmuo ar asmenys rysiams:

Gytautas Lasickas

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT244786610

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

124478668

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniuy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

OTaip

®Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms sSalims?

-4-



OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas prieS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo

-5-



laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teiseés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne



C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose

teisés aktuose nustatytos proceduros?
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JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta isSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
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C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP] 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytuy
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu

profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
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b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios

sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
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buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
prieziliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@ Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
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Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

01-08-2024

Vieta

Vilnius

Parasas
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VALSTYBES |MONE REGISTRY CENTRAS

Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 268 8262, faks. (8 5) 268 8311, el. p. info@registrucentras.lt

KOMPETENTINGUY INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESUJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2024-03-20 Nr. 709374

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
telefono numeris

faksas

mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turindio (turinCiy) teise surasyti ir
pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavarde

Juridiniy asmeny registras:
kodas

teisiné forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar priezitiros organo nario
ar kito asmens, turincio (turinCiy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj, vardas, pavardé
jregistravimo data

Valstybiné mokesciy_inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
valstybés, savivaldybiy biudZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
Valstybinio socialinio draudimo fondu
Duomeny suformavimo data

Jtariamyjy, kaltinamuyjy_ir nuteistyjy
registras:

duomenys apie tiekéjg

Uzdaroji akciné bendrové "SPECUS" SISTEMOS

+37052740387
+37052740388
+37061294276
info@specus.It
www.specus.|t

GRAZINA KAVALIAUSKIENE

124478668

Uzdaroji akciné bendroveé

Teisinis statusas nejregistruotas
Vilnius, Seimyniskiy g. 23-101, LT-09236
GYTAUTAS LASICKAS

1998-06-05

Atsiskaites

2024-03-19

Nejsiskolines

2024-03-19

Dél uzdarosios akcinés bendrovés "SPECUS" SISTEMOS,
kodas 124478668, per pastaruosius 5 metus néra priimtas
ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
vieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.



duomenys apie tiekéjo vadova, kitg valdymo ar
priezidros organo narj ar kitg (kitus) asmen;
(asmenis), turintj (turin€ius) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj

duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar
kitg (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turin€ius)
teise suradyti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duomeny suformavimo data

Pazymg iSspausdino:

Juridiniy asmeny registro departamento JAR Kauno
skyriaus Kauno 3 Juridiniy asmeny registro grupés
Registratoré

Gytautui Lasickui, gim. 1974 m. vasario 2 d., per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesSuyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

Grazinai Kavaliauskienei, gim. 1964 m. rugséjo 27 d., per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir ji neturi neiSnykusio
ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas veikas,
nurodytas Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalyje.

2024-03-20

LEILAAMIROVA

A V.



Professional Microwave MWP1052-26E - Industrial
Microwave Ovens and Professional Induction Hobs

eurotecriga.com/it/prodotti/microonde-professionale-mwp1052-26e

Professional Microwave Oven MWP1052-26E

The new MWP1052-26E, GN 2 professional microwave oven is equipped with digital
controls and a fixed glass-ceramic bottom.

Entirely made of stainless steel, it is ideal in self-service areas for quick and easy use.

The electronic controls facilitate use and allow personalized settings for each type of dish.

Characteristics

e 1000* Watts of power output

« MAGNETRON TOSHIBA

e 26 liters chamber capacity

o Exterior and interior of the oven entirely in stainless steel

o Door with resistant glass and entirely stainless steel structure

o Sturdy metal handle

o Fixed bottom in ceramic glass GN %

» Flexible cooking thanks to the options of the new electronic board

1/3


https://www.eurotecriga.com/it/prodotti/microonde-professionale-mwp1052-26e
https://www.eurotecriga.com/images/prodotti/mwp1052-26e.webp

o Simple doubling of the time with the appropriate X2 button

» Structure designed to guarantee years of use in professional catering and

gastronomy

Technical data

Control system

ELECTRONIC BOARD

Absorbed power

1550W

Power output*

1000W*

Electrical connection

230V /50 Hz / 16 A (SINGLE
PHASE)

MAGNETRON TOSHIBA

Programmable keys 10
TOTAL PROGRAMS (using the X2 keys multiplies 100
the time)

Power levels 5
Cooking stages 3
Defrosting function - Defrost YES

Door structure

GLASS + STAINLESS STEEL

Handle METALLICA
Multiple key x2 YES
Room lighting YES
Safety lock YES
End of cooking signal YES
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Net weight 14.7 KG

Gross weight 16.2KG

Internal — external STAINLESS STEEL

External dimensions 511mm x 430mm x 311HmMm
Room dimensions 327mm x 346mm x 200Hmm
Packaging dimensions 581mm x 478mm x 380HMmM

* ( +/- 5%) The technical characteristics are subject to change without notice.
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Oroacle LAINOX

HIGH SPEED OVEN - ALL IN ONE. COMBI WAVE / HIGH SPEED OVEN - STANDARD VERSION e TOTAL PLUG &
ORAC BS PLAY -DESIGNED FOR USE ANYWHERE - COLOR BLACK (RAL 9005)

NS
LAINOX /e > ~
HSO > COMBI

High Speed Oven Camhi Wave

Features

HIGH SPEED OVEN < ) OWB - ORACLE WASHABLE BOX

An operating mode that simultaneously uses convection, microwave and A special Teflon oven chamber which can be removed and washed for

impingement modes, with temperatures from 100°C to 300°C. v N the next round of cooking, making the cleaning procedure fast and cost-
effective.

FAST COOKING SYSTEM

00S - ORACLE ODORLESS SYSTEM
00S A labyrinth baffle catalyst filter containing platinum particles which help

Rely on Lainox’s know-how by using the automatic, tried-and-tested
recipes for high-speed cooking in High Speed Oven mode.

to reduce steam, odours and grease residue during cooking. The Oracle

COMBI WAVE Odorless System does not require any cleaning or routine maintenance
=~ In Combi Wave mode, Oracle can be used as a convection oven with work. lts efficiency is always guaranteed.
COMBI

temperatures from 30°C to 300°C, as a microwave oven with power up
to 2000 W or with a combination of the two cooking methods to achieve
results that always exceed expectations.

MICROWAVE COOKING SYSTEM
Rely on Lainox’s know-how by using the automatic, tried-and-tested
recipes for cooking in Combi Wave mode.

CONNECTED
Oracle connects free-of-charge to Lainox’s Nabook plus portal via the
standard- supply Wi-Fi and ethernet features giving you a 4.0 kitchen

(find out more on nabookplus.cloud).

CE Px3 HIED €m €.

Intertek  Intertek



http://nabookplus.cloud/

ORACBS

Dimensions

Width mm 467 inch 18.4

Depth mm 609 inch 24.0

Height mm 630 inch 24.8

Packaging width mm 600 inch 23.6

Packing depth mm 800 inch 31.5

Packaging height mm 800 inch 31.5

Net weight kg 61 lbs 134.5

Gross weight kg 73 lbs 161.0

Volume m3 0.18 ft3 6.4

Packing volume m3 0.38 ft3 13.4

Cooking compartment width mm 310 inch 12.2

Cooking compartment depth mm 320 inch 12.6

Cooking chamber height mm 180 inch 7.1

Support base width mm 426 inch 16.8

Support base depth mm 510 inch 20.1

Power plug configuration CEE 7/7 Schuko

Cable length m 2 ft 6.56

Power supply

Power supply voltage 1N-AC 230 V

Electrical absorption A 16

Frequency Hz 50

Total electric power kW 3,3

Microwave kW 1

Impingement kW 3

OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE - TO BE REQUESTED WHEN ORDERING
Option code C;T:ge;t:zs:;g giil‘j::nit: Power supply voltage T;;:/al elecric pow:r ‘mp‘;(:‘:vﬂ:;:)lrpu’;i;zv;ave Country
OR53112 A53112 2 1N-AC 230V - 50 HZ 3 15 3 1 AUS
OR3092 IEC 309 2 1N-AC 230 V - 50 HZ 33 16 3 1
OR1363 BS1363/A 2 1N-AC 230 V - 50 HZ 28 13 3 1
OR1240 2 1N-AC 240V - 60 HZ 33 16 3 1 KSA/KO/LATAM
OR1208 2 1N-AC 208 V - 60 HZ 3 16 3 1 LATAM
AUS  Australia EU  Europe KO  SouthKorea KSA  Kingdom of Saudi Arabia LATAM  Latin America UK United Kingdom

S L
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ORACBS

COOKING MODES

- COMBI WAVE. - MCS (MICROWAVE COOKING SYSTEM) AUTOMATIC COOKING SYSTEM FOR ITALIAN AND INTERNATIONAL RECIPES, INCLUDING THE HISTORY, INGREDIENTS, COOKING ACCESSORIES, PROCEDURE AND AUTOMATIC COOKING

PROGRAM. - MANUAL MODE WITH THREE INSTANT START COOKING METHODS: CONVECTION, MICROWAVE OR COMBINED CONVECTION + MICROWAVE
- HIGH SPEED OVEN. - FCS (FAST COOKING SYSTEM) AUTOMATIC COOKING SYSTEM FOR ITALIAN AND INTERNATIONAL RECIPES, INCLUDING THE HISTORY, INGREDIENTS, COOKING ACCESSORIES, METHOD AND AUTOMATIC COOKING

PROGRAM. - MANUAL MODE WITH INSTANT START.

- PROGRAMMABLE MODE: POSSIBILITY OF PROGRAMMING AND STORING A RECIPE WITH ITS COOKING PROCEDURES IN AUTOMATIC SEQUENCE.

CONNECTIVITY BETWEEN NABOO AND LAINOX CLOUD (PATENTED) - WI-FI OR ETHERNET

- AUTOMATIC SOFTWARE UPDATE NOTIFICATION SYSTEM.

- RECIPE CREATION INCLUDING INGREDIENTS WITH PROCEDURE AND PHOTO.

- AUTOMATIC SOFTWARE UPDATES ON MULTIPLE DEVICES SIMULTANEOUSLY.

- POSSIBILITY TO DOWNLOAD RECIPES FROM THE NABOOK PLUS PORTAL BASED ON COUNTRY.

- REMOTE DIAGNOSIS THROUGH THE NABOOK PLUS PORTAL BY THE LAINOX SERVICE CENTER.

- HACCP MONITORING.

- SYNCHRONISATION OF MULTIPLE ORACLE OVENS CONNECTED TO THE SAME ACCOUNT (PATENTED).

- DIRECT ACCESS BY ORACLE TO THE RECIPE DATABASE WITH DOWNLOAD OPTION (PATENTED).

- NABOOK PLUS. YOU CAN ACCESS NABOOK PLUS, THE VIRTUAL COOKING ASSISTANT, THANKS TO ACCESS TO THE CLOUD.
- WI-FVETHERNET NABOOK PLUS CONNECTIVITY

CONTROL MECHANISMS

- USB CONNECTION TO DOWNLOAD HACCP DATA, UPDATE SOFTWARE AND UPLOAD/DOWNLOAD COOKING RECIPES.
- POSSIBILITY OF CHOOSING THE FAN SPEED IN COMBI WAVE MODE.
- AUTOMATIC FAN SPEED FOR HIGH SPEED OVEN MODE.

CONSTRUCTION

- PULL-DOWN DOOR WITH ERGONOMIC HANDLE.
- POSSIBILITY OF CHOOSING THE EXTERNAL COLOUR.

- THE DOOR SLIDES UNDER THE OVEN COOKING SURFACE, ALLOWING THE FOOD TO REMOVED SAFELY WITHOUT THE RISK OF BURNS.

- INTEGRATED CATALYST FILTER FOR OPERATION WITHOUT HOOD.
- PERFECTLY SMOOTH OVEN CHAMBER.
- MADE OF STAINLESS STEEL.

OPERATION

- USER INTERFACE WITH A CHOICE OF 29 LANGUAGES.

- AUTOMATIC RESUMPTION OF COOKING IN CASE OF APOWER FAILURE.

- HIGH-DEFINITION 7-INCH CAPACITIVE LCD COLOR SCREEN WITH CHOICE OF "TOUCH SCREEN" FUNCTIONS.

- ORGANISATION OF RECIPES IN FOLDERS WITH PREVIEW, GIVING EACH FOLDER ITS OWN NAME.

- DISPLAY THAT CAN BE CONFIGURED BASED ON THE NEEDS OF THE USER, BRINGING FORWARD THE PROGRAMMES USED MOST.

- ORACLE COACH. VIRTUALASSISTANT THAT PROVIDES ADVICE ON USING ORACLE AND INFORMS WHEN MAINTENANCE IS NEEDED.

- THERE ARE NUMEROUS RECIPES AVAILABLE IN ORACLE AND A GROWING NUMBER OF ALTERNATIVE ONES ARE AVAILABLE VIAACCESS TO THE NABOOK PLUS PORTAL. EACH RECIPE HAS BEEN TESTED TO GUARANTEE BEST RESULTS

- RAPID COOLING OF THE COOKING CHAMBER WITH OPEN DOOR.
- POSSIBILITY OF PREHEATING THE COOKING CHAMBER UP TO 300°C.
- AUTOMATIC COOKING WITH “ONE TOUCH" START.

SAFETY FEATURES

- MAX 65°C EXTERNAL TEMPERATURE ON THE DOOR PANEL.

- SELF-DIAGNOSIS WITH SMART ERROR VIEWING

- DOOR OPEN/CLOSED ELECTRONIC SENSOR.

- COMPLIANT WITH THE IEC60335-1, IEC60335-2-90 AND EMC INTERNATIONAL STANDARDS.

CLEANING AND MAINTENANCE

- EASY EXTERNAL CLEANING THANKS TO THE PERFECTLY SMOOTH SURFACES AND IPX3 PROTECTION RATING AGAINST WATER SPRAY.

- OWB, ORACLE WASHABLE BOX, SPECIAL REMOVABLE AND WASHABLE OVEN BOX.

INSTALLATION & ENVIRONMENT

- QUALITY ISO 9001/ SAFETY ISO 45001/ ENVIRONMENTAL ISO 14001 CERTIFICATION.
- PRODUCT RECYCLING RATE 90%.

- 100% RECYCLABLE PACKAGING.

- INSTALLATION & ENVIRONMENT

STANDARD EQUIPMENT

- WI-FI CONNECTION

- USB CONNECTION

- PLUG - ONLY FOR 50 HZ

- REMOVABLE AND WASHABLE INNER DOOR PROTECTION

- ORACLE WASHABLE BOX. SPECIAL REMOVABLE, NON-STICK, WASHABLE TEFLON OVEN BOX.
- ALUMINIUM PEEL

- COOKING PLATE

- ETHERNET CONNECTION

-POWER CABLE -2MT.

OPTIONAL TO BE REQUESTED WHEN ORDERING

OR53112: OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE. 1N-AC 230V - 50 HZ. IN-AC 240 V - 50 HZ. PLUG A53112
OR3092: OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE. IN-AC 230 V - 50 HZ. PLUG IEC 309

OR1363: OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE. IN-AC 230V - 50 HZ. IN-AC 240V - 50 HZ. PLUG BS1363/A
OR1240: OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE. 1N-AC 240V - 60 HZ.

OR1208: OPTIONAL ELECTRIC CONFIGURATION, WITHOUT EXTRA CHARGE. 1N-AC 208 V - 60 HZ.

MPACK: MULTIPACK PACKAGING - 6 PCS MIXED IN A SINGLE PACKAGE - 1200 X 800 X 2170 H - 415KG - 2,08 M3

] L
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Well-designed in every detail: highlights of the front cooking station.

B.PRO COOK front cooking station

* Suitable as a serving counter, the
extraction bridge also offers ample
space for ingredients whilst affording

a clear view of the preparation process.

¢ Functional design with one-piece
smooth surfaces.

¢ Socket outlets behind the cooking
units ensure cables are safely
positioned.

¢ Fans and filters can be accessed
from the cooking side.

o Usable storage space below the
placement niche.

Freedom for busy hands
As the extraction bridge is so slender, more room
is left for arranging and placing food.

BC-FS 4 front cooking station, on operator side,
with optional railing, mobile placement table
and comprehensive accessories

=i

B.PRO CONTROL - clear and simple
The electronic control with clear symbols makes
operating the front cooking station simple. The

filter change indicator automatically reminds you to

change or clean the filter.

Filter replacement - quick and easy

Simply lift the lid of the extraction bridge, remove
the grease filter and place it into the dishwasher —
no tools required whatsoever.



CL

Frying and sizzling, cooking and stir-
frying produce cooking fumes which
rise up. The extraction bridge on the
B.PRO COOK front cooking station
gathers these fumes above the cooking
units, which makes it significantly more
efficient than other systems.

Thanks to the slim design of the bridge,
both the chef and diners have an
unobstructed view of food preparation.

—AN A

B.PRO COOK classic front cooking station — with a licence to breathe freely.

Large work surfaces and additional
storage space provide enough room for
participants to create. The B.PRO COOK
front cooking station does not require

a separate extractor hood, but is not

a replacement for an air conditioning
system.

Tested and proven:

Powerful Class A grease filters (DIN
18869-5) do not allow any flames to
penetrate. This is confirmed by the fire-
protection safety report carried out by an

independent expert.

With its optional ION TEC filter technology,
B.PRO COOK achieves even better results
in the battle against cooking steam while
also filtering blue smoke from the fumes.

The grease and odour filter system has
also been optimised further. Two slim
charcoal filter pads replace the previous
16 heavy cartridges in the active charcoal
filter system. This makes replacing the
filter much easier, while reducing operating
costs per hour and making the cooking
station lighter.
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Our multi-stage model for a comfortable atmosphere — with ION TEC on request.

Clever options and accessories:
for individual workplace design.

=-=-ﬁ=_‘:=

Perfect protection
The one-piece sneeze guard ensures optimum
hygiene. It can be easily folded down for cleaning.

How it works:

A vacuum creates suction, drawing
the fumes into the extraction bridge.
The three-sided air stream also routes
the fumes directly into the extraction
bridge, increasing extraction efficiency
even further.

Grease is removed and collected in
catch trays in the extraction bridge.

Fleece filters absorb moisture and aerosols.

Odour particles and blue smoke can be
reduced with the optional ION TEC filter
system.

Activated charcoal reliably binds the
odour molecules.

The cleaned air exits downward.

Spot on Please stand
Integrated, flush LED spotlights illuminate the entire Protected with a railing, the top of the extraction
work surface to an optimum extent, putting food in bridge can be used for presentation, decoration

the right light.

and provision.



More details in the explanatory video:
https://youtu.be/Fg_10FC19Po

The ION TEC filter system filters blue smoke and
increases the service life of activated charcoal.

How it works: .

1 Large particles such as grease are removed in the 1
pre-filtering stages.

2 The particles which flow through the ioniser are charged
positively by an electrostatic field. Highly reactive ozone is
also generated from oxygen.

8 In the collector stage, the positively charged particles,
especially aerosols, are attracted to the negatively charged
plates and thus separated out.

4 In the oxidation process, ozone eliminates odours and
blue smoke.

5 Particles attached to the activated charcoal which still
need to be removed react with the residual ozone. This
cleans the activated charcoal and significantly increases
its service life. 5

6 Oxygen, carbon dioxide and water are released into the
environment as end products.

Creates space: multi-frame Rails for any situation Instant conversion
The multi-frame offers space for secondary activities Please insert anything which should be stored The cooking unit placement shelf can be easily
such as setting down and storing items. Simply directly under the cooking units here. Food and removed, e.g. to store a fixed-position floor unit.

insert a GN container or lay in a glass shelf to create cooking utensils can disappear into GN 1/1 con-
an additional work surface. tainers of any depth.



FRONT COOKING STATION B.PRO COOK CLASSIC

[, .
g - —— -~ . B L ————
We will be happy to provide ‘
you with additional informa- oy
tion on these products and I = I — |
a P, - R )
on the entire B.PRO product a @ L ﬂu_
line on request (see back for
address).
Front cooking station Front cooking station Front cooking station
BC classic 2.1 BC classic 3.1 BC classic 4.1
Model . . . . . .
Mobile front cooking station with placement shelf for table-top cooking units
Basic equipment - Extraction bridge with flame arrestor grease filters (correspond to Class A, DIN 18869-5)
- Electronic control with filter change indicator
- 3 power steps for need-oriented extraction
- Air nozzles for fume-guiding air stream along the unit placement niche (on three sides)
- Mains connection cable (approx. 4 m)
- Removable placement shelf with max. load of approx. 150 kg
- Free usable space below the device placement shelf
Height of underframe 900 mm
Protection type IP X4 with fan removed
Castor model Solid synthetic castors, 75 mm in diameter, 8 steering castors, 2 of which have brakes
Material Stainless steel (AISI 304)
BC classic 2.1 BC classic 3.1 BC classic 3.1 BC classic 3.1 BC classic 4.1
BHG BHG-I
Equipment See basic equipment See basic See basic See basic See basic equipment,
equipment equipment, lighting, ~ equipment, lighting, ~ closed sneeze guard
closed sneeze closed sneeze
guard and railing guard and railing,
with ION TEC
Number of cooking units for 2 table-top cooking units  for 3 table-top cooking units for 4 table-top cooking units
with max. dimensions 400 x 650 x 300 mm 400 x 650 x 300 mm 400 x 650 x 300 mm
(WxDxH)
Unit placement niche 806 x 648 x 300 mm 1211 x 648 x 300 mm 1616 x 648 x 300 mm
(W x D x H)
Usable space below the 830 x 648 x 575 mm 1235 x 648 x 575 mm 1640 x 648 x 575 mm
device placement shelf
WxDxH)
Socket outlets 2 x 230 V Schuko socket 3 x 230 V Schuko socket outlets, 4 x 230 V Schuko socket
(max. power consumption) outlets, 2 x 400 V CEE 3 x 400 V CEE socket outlets outlets, 4 x 400 V CEE
socket outlets (max. 10 kW) (max. 20 kW) socket outlets (max. 20 kW)
Plugs 16 A CEE plug 32 A CEE plug 32 A CEE plug
Connected load 400 V, 50-60 Hz, 3N PE 400V, 50-60 Hz, 3N PE 400V, 50-60 Hz, 3N PE
Output 10.8 kW 20.8 kW 20.8 kW
Exterior dimensions 1544 x 756 x 1362 mm 1949 x 756 x 1362 mm 2354 x 756 x 1362 mm
(WxDxH)

Order no. 574 400 574 401 574 405 574 406 574 402



B.PRO COOK INDUCTION HOBS AND INDUCTION WOKS
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m Induction hob Induction wok

- Smooth Ceran® surface

Basic unit equipment

Exterior dimensions
(W x D x H):

Protection type
Accessories

Material

Model

Usable area (W x D)

Plugs

Connected load

Heat emission Sensitive
Normal operation

Latent
Output
Weight

Order no.

- Microprocessor-controlled high-performance induction generator made by E.G.O.

- Continuous power adjustment with rotary knob

- Indicator light to display operating mode and error code in the event of faults

- High efficiency

- Alir filter on unit base

- Height-adjustable rotating feet

- Mains connection cable (1.5 m)

400 x 620 x 240 mm

IP X4

See Page 19

- Stainless steel (AISI 304) with micro-polished surface

- Ceran® (6 mm thick

Induction hob with a round

cooking zone

Automatic pot detection from
120 mm in diameter

339 x 564 mm

Cooking zone 220 mm in

diameter

Schuko plug

220-240V,
50-60 Hz
1N PE, 16 A

245
90
3.5 kW

19 kg

574 197

16 A CEE plug

400V,
50-60 Hz
3N PE, 16 A

350
140
5.0 KW

19 kg

574 198

Induction hob with two
round cooking zones

Automatic pot detec-
tion from 120 mm in
diameter

2 separately adjustable
heating zones

(2 coils, each with

220 mm in diameter)

339 x 564 mm

(2 cooking zones,
each 220 mm in diam-
eter)

16 A CEE plug

400V,
50-60 Hz
3N PE, 16 A

350
140
2 x 2.5 KW (5 kW)

27 kg

574 199

Induction hob with a
rectangular cooking
zone

Automatic pot detec-
tion from 120 mm in
diameter

1 heating zone
(2 coils, each measuring
220 x 220 mm)

339 x 564 mm mm
(cooking zone
220 x 447 mm)

350
140
5.0 KW (2 x 2.5 KW)

27 kg

574 200

)
IH 5000 BC IH 2Z 5000 BC SIH 5000 BC IW 3500 BC IW 5000
2-zone induction hob Surface induction hob

Induction wok with a cuvette

made of Ceran®

Cuvette 300 mm in diameter

Schuko plug

220-240V,
50-60 Hz
INPE, 16 A

140
56
3.5 kW

18 kg

574 201

16 A CEE plug

400V,
50-60 Hz
3N PE, 16 A

200
80
5.0 kW

18 kg

574 202



B.PRO COOK CERAN® HOB, BAIN-MARIE,
HOT PLATE, MULTI-ELEMENT

Model

Exterior dimensions
(W x D x H):

Protection type
Accessories

Material

Capacity:

Usable area (W x D)

Temp. range
Plugs

Connected load

Heat emission Sensitive
Normal operation

Latent
Output
Weight

Order no.

Ceran® hob
BC CH 4300

- Ceran® hob (6 mm thick)
with radiant heaters and
2 round cooking zones

- 2 radiant heaters
(1.8 KW and 2.5 kW)

- Indicator lights to display
operating mode

- Continuous temperature
adjustment per cooking
zone via rotary knob

/

Bain-marie Hot plate BC ME multi-element
BC BM 700 BC HP 700

- Seamlessly deep-drawn
basin with large corner radii
and external heating

- Deep basin for holding

Gastronorm containers up to

150 mm deep

- 2 indicator lights to display
operating mode and heating
phase

- Continuous temperature
adjustment with rotary knob

Mains connection cable (1.5 m)

Height-adjustable rotating feet

400 x 620 x 240 mm

IP X4
See Page 19

- Stainless steel (AISI 304)
with micro-polished surface

339 x 564 mm
Cooking zone: 170 mm and
220 mm in diameter

16 A CEE plug

400 V, 50-60 Hz
3N PE, 16 A

860

344

4.3 KW

12 kg

574 209

- Stainless steel (AISI 304)
with micro-polished surface

- Basin made of corrosion-
resistant V4A steel (Material
No. 1.4404)

max. 1x GN 1/1-150

304 x 509 mm

+45 °C to 495 °C

Schuko plug UK plug
220-240V, 250V,
50-60 Hz 50-60 Hz
1N PE, 16 A 1IN PE, 16 A
88

140

0.7 kW

155 kg

574 212 574 368

- Hot plate with thermally
separated heat-retaining
area

- Silicone-sealed, 3 mm-thick
heat-retaining surface made
of stainless steel

- 2 indicator lights to display
operating mode and heating
phase

- Continuous temperature
adjustment with rotary knob

- Stainless steel (AISI 304)
with micro-polished surface

340 x 565 mm

+55 °C to +120 °C

Schuko plug UK plug
220-240V, 250V,
50-60 Hz 50-60 Hz
1IN PE, 16 A 1IN PE, 16 A
101

140

0.7 kW

18 kg

574 213 574 369

- Open element at top and
front for hooking or sliding in
GN containers and GN trays

- Easy cleaning thanks to
one-piece flat surfaces

- Dishwasher-safe
(without feet)

Height-adjustable rotating
feet

See Page 19

- Stainless steel (AISI 304)
with micro-polished surface

Top: max. of GN 1/1-150
(depending on depth of
container located below)
Bottom: max. of GN 1/1-100

7 kg
573 458
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A professional tool designed

to support the chefs

® In-house production of vegetable sprouts, herbs and salads of the highest quality
©® Produce available all year round

o Use of freshly picked herbs and salads for tasty and nutritious dishes

o Possibility of planning the availability of raw materials

o Cost control and reduced waste

® Concrete help in reducing environmental impact

® Communicating your attention to quality to customers in an engaging way

TOMATO+ e THE HERB AND SALAD GARDEN OF THE FUTURE? YOU CAN FIND IT IN YOUR RESTAURANT



Tomato+
We cultivate quality

Tomato+ is the revolutionary indoor greenhouse, designed for restaurants, which allows
you to grow vegetable sprouts, herbs and salads of the highest quality all year round. It
is fully automatic and very easy to use. Simply insert the pods with the natural seeds,
add water with the nutrients * and select the cultivation from the display. In a short time,
from a few days to a few weeks, the herbs and salads will be ready for picking.

Full of natural goodness because grown inideal conditions. Great taste because freshly
picked. Always fresh, fragrant and rich in nutrients. Available whenever you need them,
with no waste due to deterioration.
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A clever comblnat|on of design and technology

The tomato+ indoor greenhouse was conceived in Italy by a
team that has used innovation to combine successfully
different but compatible skills: from botany to agronomy,
from LED lighting to software design. The result is a
revolutionary product unrivalled on the market.

Tomato+ includes four, individually programmable
independent shelves, to guarantee the ideal conditions for the
simultaneous growth of plants with different needs. The
greenhouse ensures the ideal microclimate for every plant at
all times: it recreates the natural cycle of day and night,
provides the right amount of water and nutrients and
maintains humidity and optimal temperature for their growth.

The greenhouse has limited water and energy consumption
and it is very easy to install: just plug it in to a standard power
supply with no water supply connection required.

Thanks to its sleek appearance, tomato+ fits right in as a
feature of your restaurant dining room. A 100% Italian design
that gives added value to your restaurant image.

o




Herbs and Salads
Naturally good

The herbs and salads that grow in tomato+ are of the highest quality. They have intense
flavour, high vitamin and mineral content and maintain all nutritional qualities intact.
They grow in an ideal environment, free from air and water pollution.

The seeds are strictly non - GMO and free from pesticides.

No earth, no heat stress, no long-distance transportation. Only the authentic taste of
nature.

Taste, freshness and aroma are the result of the optimal plant growth, guaranteed by the
controlled microclimate. The vegetable sprouts and plants are also very rich in naturally
present nutrients, whose benefits are greatest when the plants are eaten freshly picked.
- =)
Hydroponics. What is it and what are the benefits?

It is a landless cultivation technique that allows plants to grow on an inert substrate to
which is added water enriched with nutrients. Hydroponics has several benefits:

* The plants are healthy and safe, there is no need for pesticides.
» The quality of the products is high and consistent over time.

* The environmental impact is lower, because there is no use of insecticides, fungicides or
herbicides and the quantities of water required are much lower than for traditional
cultivation techniques.

.

TOMATO+ e THE HERB AND SALAD GARDEN OF THE FUTURE? YOU CAN FIND IT IN YOUR RESTAURANT



The pods
Practical and 100% natural

The pods are made of biodegradable and compostable materials. They contain a natural
substrate on which the seeds rest, which is high quality, GMO free and free from added
chemicals and pesticides. They are packaged in controlled environments and maintain their
freshness and germinability unaltered for 12 months.

After picking the herbs and salads, the pods can be thrown out with the organic waste,
together with the roots, to become a natural fertilizer or an ecological fuel. These unique
pods, protected by international patent, are distinguished by type of plant, so that it is
impossible to get them mixed up! And for maximum convenience, they can be ordered from
the tomato+ online shop, straight from your pc or smartphone.




Available herbs and salads

A wide range of healthy and tasty ideas

With the tomato+ indoor greenhouse, you can grow many types of edible plants, for
innovative salads or to make sauces, preparations and decorations that will enrich your
dishes:

« Different types of basil (e.g. Italian, Rosie, cinnamon), for variations in flavour and
appearance of your dishes.

» A selection of tasty aromatic herbs (e.g. chives, rocket, parsley), with intense flavour and

aroma ensured by their freshness.

» Arange of precious vegetable sprouts (e.g. red cabbage, radish, mustard), particularly
richin nutrients and with distinctive flavours.

- Fine quality lettuces (e.g. Batavia, tamarind, Cavendish), which combine goodness with
inviting colours and forms.

TOMATO+ ¢ THE HERB AND SALAD GARDEN OF THE FUTURE? YOU CAN FIND IT IN YOUR RESTAURANT
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Michele

Your personal farmer

Michele, the brain of tomato+. An advanced
but easy to use software.

Michele tells you everything. He
recommends how many pods to put in,
depending on the type of plant you have
chosen; he warns you when you need to add
water and nutrients; he keeps you informed
on the progress of the plants’ growth. Once
the production cycle is finished, he lets you
know when the herbs and salads are ready
to be picked. What if you don't need them
right away? No problem: Michele will keep
them perfect until you are ready to pick
them and plant some more.

Zero food miles
Our commitment to the environment

The tomato+ greenhouse has been designed for those who want to do something
concrete for environmental sustainability.

With tomato+, for example, we have eliminated the use of pesticides.

But that’s not all. Tomato+ reduces energy and water consumption: just imagine, with
hydroponics, you use up to 80-90% less water as compared to traditional land
cultivation. The impact of transport and storage of products is reduced, and you have
zero waste. Tomato+ also makes it possible for you to use products out of season
without harming the environment, which would otherwise require thousands of miles
of transportation to reach our kitchens.




Tomato+ for your restaurant
All the benefits of the herb and salad garden of the future

Food cost and waste reduction

The tomato+ indoor greenhouse allows you to reduce costs without compromising
quality. The herbs and salads are picked at the time of use and only in the amount
needed, while those remaining are stored in optimal conditions to be used at a later
date. This achieves a huge reduction in waste. Indeed, perishability is a problem,
especially for fine quality plant products, where even modest quantities of waste have
a significant impact on costs.

With tomato+, you can reduce costs by up to one third, as compared to traditional
supplies. (*)

Cooking and planning

With tomato+, you can plan accurately the herbs, salads and vegetable sprouts you
need for your restaurant, from day to day and without waste. The ingredients are
always fresh and available, with no problems related to supplier delivery times, poor
quality or premature deterioration of the products in cold storage. The software
ensures the plants are kept in ideal conditions until the moment they are picked.

(*) Our estimates at tomato+

TOMATO+ e THE HERB AND SALAD GARDEN OF THE FUTURE? YOU CAN FIND IT IN YOUR RESTAURANT n



Tomato+ for your restaurant
All the benefits of the herb and salad garden of the future

Sustainable catering

The tomato+ indoor greenhouse is a real and advanced solution for the need for chefs
to minimize their environmental impact. Self-production with hydroponic technology
is completely sustainable; both energy and water consumption are much lower than
for conventional cultivation methods. The restaurant can thus offer dishes with herbs
and salads that are always fresh all year round but are produced in house.

Innovation, research and image

Installing a tomato+ greenhouse in your restaurant is a concrete and valuable way of
communicating to customers your commitment to self-improvement: attention to the
quality of ingredients, pursuit of the most innovative solutions to guarantee such
quality, interest in creating original and completely new dishes. Setting themselves
apart from the competition is very important for restaurateurs who seek excellence,
and it is equally important to know how to communicate this in a convincing and
engaging way.




Top chefs choose tomato+
Testimonies of excellence

Chef Pietro Leemann
Ristorante Joia - Vegetarian Haute Cuisine, Milan

“In my kitchen, vegetables play a leading role. For me, it is
essential to use high quality raw ingredients. With the
tomato+ indoor greenhouse, | can produce my own
vegetable sprouts, herbs and salads that are always fresh
and tasty and that | use as soon as they are picked, still
richin nutrients. | can plan

cultivation according to my needs, avoiding waste.

| also like the fact that it is a production system with
a low environmental impact, which still allows me

to have my favourite herbs and

salads every day of the year, but in a sustainable way.”

Chef Angelo Troiani
Il Convivio Troiani Restaurant, Rome

“Genuine and seasonal ingredients, healthy and balanced
dishes: this is what my cooking is all about. It is based on
the certified quality of the raw ingredients. For this
reason, | choose only safe food supply chains.

The tomato+ greenhouse makes it possible to grow the
highest quality vegetable raw ingredients with absolute
certainty of origin. It is also an excellent opportunity
to cut costs and improve kitchen planning. The herbs
and vegetable sprouts are available whenever

I need them, without waste, with no problems of
seasonality or supply.”

Chef Felice Lo Basso
Felix Lo Basso Restaurant, Milan

"l am always very interested in new solutions, the most
innovative systems that can help me in my pursuit of
excellence. | chose to use the tomato+ greenhouse
because it guarantees me the availability of healthy, safe
and tasty herbs and salads, which | have watched grow
ina completely natural way. It's easy to use; the pod
system is very practical. | decided to put it in the dining
room because it is also nice to look at. My customers
love finding out that some ingredients in their
dishes are grown directly by us.
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